
иость студента и оnосредующеt•о взаимодействие его с другими студен­

тами и преподавателями. 

2. Назначение УМК - служить развернутой «программой• учебной 
работы, направленной на овладение иноязычной коммуНiiкативной де­
ательвостью и на ее осуществление, нв воспитание и общее образо11ание 

с-rудентов. 

3. Способность УМК объединять вокруг себя все осталъные средства 
обучекия и выступать в качеСТtJе целостного учебно-методического ком­

плекса, 1'.е. служить системой реализации освовlfЫХ нужд современного 

педагогического процесса: организовывать (планировать) и :11атериально 
обе<;nечИtJатъ занятие, осущес·rвлять взаимодействие между работой под 
руководством преподавателя и самостоятельвой работой и т.п. 

4. Способность УМК ве только активно воздейст11011ать нв педагоги­
ческий процесс, во и приспосабщrоаться (адаптироваться) к реальным 
условиям его протекания, что характеризует УМК как адаnтивпо-адап­

ткрующую систему. 

Следует также отметить, что УМК по ИЯ должен представллтъ со­

бой основной комплекс материалов для достижения программных обра­

зовательных целей по данной учебной дисциплине, успешного реwепия 

учебпо-восrrитательных задач через активизацию учения: средствами 

выбранuого метода обучения, формирования предметной компетент­

иостк у обучаемых, интерак'l'J!в1:1ой оргац.изации учебного процесса, 

развитил адекватной самооцеяки учащихся, их культурного и нрав­

ственного созревания, ивтеЛJ1ектуалъного и личностного роста и, в це­

пом, создания: благоприятных возможнос'l'ей для учебкых достижений. 

Ж.Н. Авилкина 
mк (Речица) 

О КОММУIIИКАТИВНО-КОГНИТИВНОМ ПОДХОДЕ 

В ОБУЧЕНИИ ГРАММАТИКЕ 

Целью обучения иностранным языкам является формирование 
коммупикативной компетенции, обладающей внутрепвей структурой и 

предполагающей нали'lие иерархических отношений между ее компо­

нентами. Лингвистическая .компетенция: - неотъемлемая 11 основная 

составляющая: коммуникативной компетенции - включает в себя мно­
ГОЧИслевны:е аспекты: лингвистических знаний. сред11 которых важное 
место отводите.я грамматической компетенции. 

Грамматическую компетенцию ученые рассматривают как уровень 
Впадения основным кодом языка: грамматическими правИJJ/ll\!.И, сдова­
рем, словообразованием, структурой nредложеlLИЙ, или же как способ­
llОСть продуцировать неограниченное количество uравилъвъrх в я:зыко-
80111 отношении предложений. 
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Однахо 11рак·r11ка преподавания иноr.траIШоrо языка показывает. 

что формированию грамматпческоii комлетенци1f уделяется недоста­

точно вкн.мtшия . Упор в обучении делается на беглость ре'l:И, а не ва ее 

Грамотность. ив у еRие общаться, пусть даже с ошибками. Существует 

мнение, что учащиеся могут иметь оrран!fЧенные линп~ист1rческие зяа-

11кя, uo быть великоле1Шы111.и собеседникамл. Одuако огравичеявые 

нзыкоаые :тания позволяют л11шь поддерживать беседу. 

ОбучениЕ' на основе 1<оммуникатпвного подхода, nолвостью ориеи­

т~tровавuоrо ua достижение пра~стических результатов, и:11еет ряд не­

достатков. В частности, его представители уделяКУr еезяачительное 

вuимание особеюiщ."Гям умстве.иноii деятельности учащ.ихся, ве ищут 

1юзможности для ее соверщевствова1rиJ1 внутри самого языка, не отри­

цnн нри Э'l'ом использова1н1е самоr•о J1зыка кок образовательного сред­

ства ДJIЯ решения экстралингвистическ1rх задач. Коммуникативный 

11ривц1111 в ~·рам:мо·rике uредполаl'nет использование званий в пеобходи­

мом объеме и в нужном месте, и эти об·ьем и мЕ'сrо должны быть nсихо­

;юrически и методически правильно определены. 

Одвос-rороnяее понимание роли званий отр11цательно сказываете.я 

1:1в формировая1m механизма самокон1•роля за собственной речевой дея­

тельностью, а значит, и па формировании способности к самообучеI01ю, 

1<отпрое является одной из основных за.дач современного обучения 

инострою1ЪIМ языкам. 

В nослсдпее время существенное в1111я.вме на теорию обучения ока­
эали и~следования в области когпИ'!'Иlнюit психологии. В центр вюfм:а­
иия быд пост11ВJ1ев ученик с его природными данкыми, врожденными и 

твор•1ески111и способностями, и формировавие его творческ()го мышле­

ния, 1rо11ых умственвых струк•rурньut саязей (фреймов) на базе уже 11ме­

ющпхсн. 

Однако при обучешut rр11J1tМ11тике важно, чтобы nроцесс формиро­

в1шия у:-.1ствснных связей (когкит11ввый аспект) rrpuxoди.n uаро.11Лельво 

с фоµмировавием речевых грамматичес1Сих навыков и умений (комму-

1111Кативный аспект). 

Токи~ образом, отбор грам.ма1•11чес!<ИХ .явлений, uодлежащкх усво­

ению, должен осуществляться кait на основе интев:цйй: (коммуникатив­

ный аrпект обучения), яамерени.й 1rри 11орождевии высказьшllllи.Й, так 
и nраоил образования l!f улотреблевия разлячвых rраМ111атических 

форм (когяитивный аспект обучения). 

Коммуыикативно-когнитивная основа обучевк.я гра.-...мат111<е пред­

rтавллет собой методологическую стра·rе1•ию, rде два компонента (ком­

муникативнъrй и- когнитивный) накладываются друr fla друга, что на­

JСодит отражение в решении вопросов отбора, организации граммати­

ческого материала, последовательности его введения, определения спо­

саба его подочп, орrанизвцИ11 его трЕ'НЩ>овки в речu. 

Сеrодnя в метод1ше nреnодава1н1я иностраяных язЫRоn процессы 

формироваltl1я адекватного представления о л11нrв11сти-ческом явлении 

и разви ·rия умений 11спользовать это явление в реальвой коммуникац1ш 
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прrн,имаются как равнозначно важные. Имеано поэтому nедУщuм uод­

ходом к обучению U11остранвым языкам в современных условиях при­

эиается ве просто коммунИ1<ативвый, а коммуаикативно-коrн11тивный 

подход. 

М' Angeles Garcia Asensfo 
Univers1dad de Barcelona 

EL ESTANl>AR PANИISPANICO EN LA ERA DE INТERNET 

Е1 objeto de esta contribuci6n es sensibllizar а los profesionalcs del 
espanol como \engua extranjera (ELE) sobre de las posiЫlidades que ofrPce 
la web у, sobre todo, la web de la Real Academia Espaiiola (RAE) 
(www.rae.es) para oЬtener in(ormaci6п sobre las variedades del espanol у 
seguir la fijaci6n del estmdar. Este objetivo destaca que toda Jengua cuenta 
con variedades geo\ectales, sociolect.a]es у estiНsticas. TamЫ~n las Jenguas 
evolucionan у евtе саmЫо lingUisl.ico conLleva un ca.mЬio en la codi.t:ic ci6n 
del estandar: en el caso del espaiiol, ca.mЬian, pues, Jas normas de 
согrессiбп, у con ello evoluciona el estandar paлblspanico. 

Con el auge del enfoque comurucablvo, es objetivo inct1estionaЫe de 
todo profesor у autor de materiales de ELE familiarizar а1 estudiante con 
lав variedades del espaiiol. Se trata de que el estudiante, como un haЫante 
cuJto, constтuya una conciencia lingUlst.ica acerca de Ja distinta fuл­
cionalidad de \as variantes formales е informales de la lengua; identifique 
usos lingOJsticos prestigiados о est.igmatizados у conozca usos geoJectales. 

La variaciбn geolectal se introduce en las aulas por diversas vfas. Asf, 
los profesores, especialmente sj son haЫantes nativos, producen, con su 
discurso, muestras de lengua con rasgos que identifican un geolecto: la 
conservacj6n de consonantes en posiciбn fina) de silaba, por ejemplo. frente 
в la aspiraciбn, deЬilitamiento у perdida de estas consonantes, dist.iлgue en 
Espai\a у en America ueas conservadoras (area septentrional peninsular у 
zonas altas de America ltispanoh0Ыa11te) de аrеаз innovadoraв (drea 
meridional peniлsular у zonaв costeras arnericanaз). De hecho, es diffcil 
que un profesor oculte, абn int.гoduciendo modificaciones en su discurзo, si 
procede de Espana о de Am~rica, у, dentro de Espaiia, si prucede de uла 
zош1 meridional о зeptentrionaJ, о, en America, si procede de aJguns de }аз 
cinco аrеав en que Henrfquez Urelia (apud. Moreno Fernandez 1993: 
38-48) dividi6 el espanol en Arncrica: 1) regiones bilingUes del sur у 
auroeste у ЕЕ. UU., Mexko у lав repuЫicas dP- Amcrica Central; П) Antillaв 
espafiolas, cost.a у Jlano de Venezuela у norte de Colombla; П1) regi6n 
andina de Venezuela, interior у oeste de Colombla, Ecuador, Penl, !а mауог 
parte de Вolivia у norte de ChilP; IV) la Jnayor parte de Cblle; V) у 
Argentina, Uruguay, Paraguay у suereste de Bolivia. 
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